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1 EINLEITUNG

Diese Anleitung ist ein Referenzleitfaden fur den di-soric IOL-Portable. Sie beschreibt die Einrichtung und bestimmungsgemane
Verwendung des Produkts.

1.1 GULTIGKEIT DER DOKUMENTATION

Diese Anleitung gilt nur flir das Modell IOL-Portable und nur solange keine neue Dokumentation verdffentlicht wurde. Sie
beschreibt die Funktion und die Bedienung des Produkts im Rahmen der bestimmungsgemaBen Verwendung.

1.2 ZIELGRUPPE DIESER DOKUMENTATION

Diese Anleitung enthalt alle bendtigten Informationen fur die Inbetriebnahme und den Betrieb des IOL-Portable und muss vom
Fachpersonal, das sich mit dem Konfigurator befasst, gelesen und vollstandig verstanden werden.

Wir empfehlen dringend, die Anleitung vor der ersten Verwendung des |OL-Portable sorgfaltig zu lesen. Die Anleitung ist fur die
spatere Verwendung aufzubewahren. Die Installationsanleitung richtet sich an qualifiziertes technisches Personal.

1.3 SICHERHEITSINFORMATIONEN

Krankenhdauser, elektronische Das Gerét nicht in der Nahe medizinischer Gerate nutzen oder ablegen.

Implantate und Herzschrittmacher Personen, die ein elektronisches Implantat oder einen Herzschrittmacher tragen,
mussen das Gerat vorsichtshalber auf der entgegengesetzten Seite halten, wenn das
Gerat eingeschaltet ist.

Brandgefahr Lassen Sie |lhr Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen wie Heizkdrpern oder
Herdplatten zurtick.
Lassen Sie |hr Gerat beim Aufladen nicht in der Nahe von entziindlichen Stoffen
zurlick, da Brandgefahr besteht.

Kontakt mit FlUssigkeiten Lassen Sie das Gerat nicht mit Flissigkeiten in Berthrung kommen und berthren Sie
es nicht mit nassen Handen. Fllssigkeiten kdnnen irreparable Schaden verursachen.

Akkus Das Gerét enthalt Li-lonen-Akkus. Das Gerat darf nicht zerlegt werden. Die Akkus
durfen nicht zerstdrt werden. Beschadigte Akkus durfen nicht verwendet werden.
Halten Sie Akkus von magnetischen Gegenstanden fern, da diese Kurzschlisse
(zwischen Plus- und Minuspol des Akkus) verursachen und den Akku und das Gerat
zerstdren kdnnen. Generell sollten Sie die Akkus keinen sehr hohen oder niedrigen
Temperaturen (unter O °C oder Uber 45 °C) aussetzen.

Erschitterungen und StéBe Behandeln und verwenden Sie |hr Gerat mit groBter Sorgfalt. Schitzen Sie Ihr Gerét.
Durch Erschitterungen und StdBe kann es beschadigt werden. Das Gerat besteht
zum Teil aus Glas, welches zerbrechen kann, wenn das Geréat herunterfallt oder
einem starken Stol3 ausgesetzt wird. BerUhren Sie den Bildschirm nicht mit scharfen
Gegenstanden.

Wartung Nur mit einem trockenen Tuch reinigen.
Das Gerat nicht zerlegen.

Allgemeines Die Schutzfunktionen des Gerats kdnnen beeintrachtigt werden, wenn das Gerat
anders als vom Hersteller vorgesehen benutzt wird.

1.4 GEWAHRLEISTUNG UND REPARATUR

di-soric gewahrleistet, dass das System frei von Material- und Herstellungsfehlern ist.
Das Geréat darf nur vom Hersteller repariert werden. Das Gerat ist zur Reparatur an di-soric zu senden.

| 1 1] - -
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2 AUFBAU

LEDs LEDs
Akkuanzeige Statusanzeige
HAUPT-Akku

|TT| 'T‘H

Status
HAUPT-Akku

Power

Micro-SD-Kartenanschluss

Micro-USB-Anschluss

M8 3-polig M8 4-polig

M12
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3 BESCHREIBUNG

IOL-Portable ist ein fur Industrie-4.0-Anwendungen geeigneter tragbarer, autarker und benutzerfreundlicher intelligenter
Konfigurator fur IO-Link-Sensoren, der auf Ihre Sensordaten zugreift und deren Parameter verwaltet. Ein PC mit spezieller
Software wird nicht bendtigt.

Ein 5,5-Zoll-HD-Touchscreen und spezielle MenUs bieten Innen folgende Mdglichkeiten:

= Zugriff auf eine erweiterte Diagnosefunktion, die Betriebsstunden, Anzahl der Erkennungen,
Betriebszyklen und Alarme angezeigt

= Uberpriifung des Sensorstatus einschlieBlich der aktuellen Temperatur, Prozessqualitat und Prozessdaten

= Einfache Anderung der Betriebssensorparameter zur besseren Erfiillung der Prozessanforderungen (Schaltpunktmodus,
Schaltabstand, Zeitfunktionen, PNP/NPN/Push-Pull, NO/NC). Es ist auch mdéglich, bevorzugte Parameter auf der Startseite zu
hinterlegen.

= Automatisches Herunterladen von I0DD-Dateien Uber WLAN. Sobald der Sensor an einen der 3 Anschlisse auf der Oberseite
des Gerates angeschlossen wird, verbindet sich das Gerat automatisch mit dem Download-Bereich und zeigt alle Daten des
Sensors an, wenn sich die IODD-Datei noch nicht im Geréatespeicher befindet.

Dank dieser Innovationen kénnen Sie lhren Sensor nun sehr einfach verwalten und optimieren und lhre Prozesse
und die vorausschauende Wartung verbessern.

3.1 LIEFERUMFANG

|O-Link Hand Held Master

Kabel mit Klemmen 0,3m mit Stecker M12, 4-polig
Schutztasche,

Micro-USB-Kabel

Schnellanleitung

| 1 1] - -
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4 MERKMALE

4.1 ALLGEMEINES

Produktbezeichnung IOL-Portable
Gehause Polycarbonat
Abmessungen (H x L x B) 62 x 222 x 90 [mm]
Gewicht 600 g
BildschirmgroBe 5,5in
Versandgewicht 800 g
(einschlieBlich Tasche usw.)

|IEE Standard 80211 b,g,n

4.2 10-LINK-SCHNITTSTELLE

Versorgungsspannung

24VDC +/- 20%

Max. Last

80 mA/kurzschlusssicher

SIO02-Ausgangstest

LED-Anzeige des logischen Zustands von SIO2
(Standard Input Output 2) (nur Pulldown)

Verpolungsschutz Ja
Sensoranschlisse Steckertypen: M8 3-polig, M8 4-polig, M12
|O-Link-Protokollunterstitzung IO-Link V 1.1

4.3 VERWALTUNG VON IODD-DATEIEN

WLAN

Importieren von IODD-Dateien Uber IODDfinder

Micro-SD-Karte

Importieren von I0DD-Dateien von Micro-SD-Karte
(nicht im Lieferumfang)

4.4 VERWALTUNG VON KONFIGURATIONSDATEIEN

Micro-SD-Karte (nicht im Lieferumfang)

Speichern und Laden von Konfigurationsdateien

Interner Speicher

Speichern und Laden von Konfigurationsdateien

4.5 TASTENFUNKTIONEN

Akkustatus Bei einem kurzen Druck wird der Akkuladestand 5 Sekunden lang angezeigt.
+ (Plus) ,
- Nicht benutzt
- (Minus)
Ein/Aus-Taste 3 Sekunden lang gedrUckt halten, um den IOL-Portable ein- oder auszuschalten

Kurz dricken, um den Bildschirm ein- oder auszuschalten

4.6 ELEKTRISCHE WERTE

Standard-Ladegerét Uber Micro-USB

5V/1 A oder PC-USB-Port

4.7 AKKUINFORMATIONEN

Betriebsdauer Normaler Betrieb: > 5 Stunden
(Sensor verbunden) Bildschirm aus: > 22 Stunden
Bereitschaftszeit Gerat vollstandig ausgeschaltet: 6 Monate

Interne Akkus

3,8 /10 Ah (2x3,5 Ah + 3 Ah) (LI-ION)

Aufladezeit

5V/1 A Standard-Ladegerat Uber USB-Mini-Stecker: <10 Stunden

Voraussichtliche Akku-Lebensdauer

60% Kapazitat nach 500 Zyklen

600008-0000DE - Rev 3 - 2026/04
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4.8 LED-FUNKTION

Akku-LEDs (griin)

Blinken I 1111 Wenndas Gerat an die Stromversorgung angeschlossen wird, blinkt es
von der ersten LED auf der linken Seite zu den anderen LEDs auf der
rechten Seite, um anzuzeigen, dass der Hauptakku geladen wird.

Dauerlicht I1111 Nachkurzem Dricken der Akkustatus-Taste wird der Ladezustand des
Hauptakkus angezeigt. Jede LED steht fur etwa 20% der vollstandigen
Ladung.

Blinken i Der Hauptakku ist fast entladen. Bitte laden Sie Ihr Geréat auf

Power-LED (griin)

Dauerlicht | Das Gerét ist eingeschaltet

—— 10-Link-LED (griin)

Blinken I Die 10-Link-Kommunikation ist bereit, das Gerat ist nicht verbunden
oder die 10-Link-Kommunikation ist nicht aktiviert

Dauerlicht | Die 10-Link-Kommunikationsverbindung ist hergestellt, der IO-Link-
Sensor ist verbunden

Fehler-LED (rot)
Blinken i Fehler (Kurzschluss, Datenlibertragungsfehler, Uberlastung)

— SI02-LED (orange)
Dauerlicht | Status des 2. Schaltein-/ausgangs des Gerats

USB-LED (orange)
Dauerlicht | Der Micro-USB-Anschluss ist mit einem PC verbunden

| 1 1] - -
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4.9 UMGEBUNG

Betriebsumgebung Nur zur Verwendung in Innenrdumen geeignet
IP-Einstufung IP30
Umgebungslufttemperatur Laden: 10 bis +35 °C
Betrieb: 0 bis +40 °C
Lagertemperatur 0 bis + 50°C
Umgebungsluftfeuchtigkeit Betrieb: 0 bis +90% nicht kondensierend
Lagerung: O bis +90% nicht kondensierend
Transporttest EN6B0068-2-31
Falltest EN62368-1:2014, T.7
Verschmutzungsgrad 2

4.10 ZULASSUNGEN UND PRUFZEICHEN
Allgemeine Referenz EN62368-1
Radio ETSI EN 300 328 v2.1.1

ce¢ @ IO-Link

Zulassungen

4.11 ZUBEHOR

Micro-USB-Netzadapter DC 5 V/1 A (Strombegrenzung).

(nicht im Lieferumfang) Nur gemaB den nationalen Vorschriften des jeweiligen Landes dimensionierte
und zugelassene USB-Ladegerate durfen mit dem Gerat verwendet werden.
Kennzeichnung als LPS (nach IEC 60950-1) oder PS2 (nach IEC 62368-1).
Die Verwendung anderer Ladegeréte kann die Sicherheit des Geréates
beeintrachtigen.
Wenden Sie sich im Zweifelsfall an den Hersteller

Kabel mit Klemmen 0,3m und Stecker M12, 4-polig, im Lieferumfang
Schutztasche Im Lieferumfang
Micro-USB-Kabel Im Lieferumfang
Schnellanleitung Im Lieferumfang

600008-0000DE - Rev 3 - 2026/04 rdi-soric
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5.1 EINSCHALTEN IHRES IOL-PORTABLE

Um lhren IOL-Portable einzuschalten, halten Sie die Ein/Aus-Taste 3 Sekunden lang gedrickt.

5.2 BILDSCHIRMGESTEN

Tippen: Tippen Sie auf ein Element, zum Beispiel um eine Option auszuwahlen

Wischen: Durch vertikales Streichen mit dem Finger blattern Sie in einer Liste,
durch horizontales Streichen andern Sie einen Wert

5.3 INTERGRIERTE AKKUS

Dieses Gerat verfligt liber zwei separate Akkus:

El Der HAUPT-Akku

= Versorgt das gesamte Gerat einschlielich des angeschlossenen Sensors

= Wird durch AnschlieBen eines USB-Ladegerats an den Micro-USB-Anschluss aufgeladen
®m | adezustand wird Uber die Akkuanzeige mit 5 LEDs angezeigt

JU0

H Der DISPLAY-Akku

= Versorgt das Touchscreen-Display

= Wird automatisch vom HAUPT-Akku geladen, jedoch NUR, wenn das Gerat ausgeschaltet ist!
® | adezustand wird mit dem Batteriesymbol im Startbildschirm angezeigt

5.4 MICRO-SD-KARTE

Dieses Gerit verfiuigt liber einen eingebauten Micro-SD-Kartenleser:

= Mit einer Micro-SD-Karte kdnnen IODD-Dateien (.ZIP) und Projektdateien gelesen oder
Projektdateien gespeichert werden.

= Die Micro-SD-Karte wird beim Einschalten erkannt und muss daher VOR dem

E Einschalten des Gerats eingesteckt werden!

= |ODDs mussen als ZIP-Datei ohne Unterordner auf der SD-Karte abgelegt werden.

= Die Micro-SD-Karte muss in FAT32 formatiert werden, damit die IODD-Daten importiert
werden konnen.

= Karten mit max. 32 GB lassen sich einfach in FAT32 formatieren. GroBere Karten kénnen
ebenfalls verwendet werden. Das Standard-Format exFAT ist allerdings ungeeignet.

| 1 1] - -
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6 SOFTWARE

6.1 STARTBILDSCHIRM

Einstellungen

T SD-Karte

Akkuinformationen WLAN-Schalter

Uhrzeit und Datum

Store

Konfigurations-Menu

| ]| - -
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6.2 INBETRIEBNAHME

Schritt 1: Settings > Wi-Fi (Einstellungen > WLAN)

<  Einstellungen

Datum und Uhrzeit

Datum und Uhrzeit einstellen

Wifi
wifi konfigurieren B
Sprache \

Systemsprache einstellen E n

7 =

El Wahlen Sie Settings H Wahlen Sie Wi-Fi (WLAN) B Wahlen Sie [, um das
(Einstellungen) & WLAN einzuschalten.
1 Wahlen Sie eines der ver-
flUgbaren Netzwerke aus der
Liste aus, um das Gerat mit
dem Internet zu verbinden.
Geben Sie auf Anfrage das
Kennwort ein.

Schritt 2: Store > Update

Wahlen Sie den Store aus

Halten Sie Ihren IOL-Portable auf dem neuesten Stand und stim-
men Sie der Installation verfligbarer Software-Updates zu, um neue
und erweiterte Funktionen zu erhalten

| 1 1] - -
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Schritt 3: Konfigurations-Meni mit Sensor starten

El SchlieBen Sie lhren Sensor an H Wahlen Sie zum Starten das E I0DD-Datei wird geladen.
Symbol 1§l aus.
MenUpunkt ————— —— Konfigurations-MenU schlieBen
|O-Link im Detail: und zum Startbildschirm
Parameter zurickkehren
Identifikation
Beobachten
Diagnose ——  Messwert (Wert in mm)
Beispiel fior ——— ——— Alle Prozessdaten
einen aktivierten
Schaltausgang

Sensor erfolgreich
angeschlossen

n HINWEIS: Es kann nur ein Sensor gleichzeitig angeschlossen werden

| ]| - -
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6.3 FEHLERMELDUNG

Zurick zum Startbildsohirm—|
I

Sensor nicht verbunden

600008-0000DE - Rev 3 - 2026/04

Sensor nicht erkannt — die
IODD-Datei wurde nicht auf
dem Gerat gefunden.
Wahlen Sie I3 oder 1.

X 10DD aus dem Internet
herunterladen

Machen Sie einen Doppelclick
auf den markierten Bereich, um
die IODD automatisch aus dem
Internet herunterzuladen. Die
Verbindung zum Sensor baut
sich automatisch auf.

21 10DD von der SD-Karte
lesen

Machen Sie einen Doppelclick
auf den markierten Bereich. Die
IODD wird von der SD-Karte
importiert und die Verbindung
zum Sensor baut sich automa-
tisch auf.

Bitte beachten, dass die
SD-Karte mit der I0ODD (Zip-
Datei) vor dem Einschalten des
IOL-Portable eingesetzt werden
muss, um diese einzulesen
(siehe 5.4 ,Micro-SD-Karte").

g di-soric
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6.4 BENUTZER ERSTELLEN

El Wahlen Sie den MenUpunkt

H Wahlen Sie Settings
(Einstellungen) [

Observer

Maintenance

Specialist

Cancel

N

El Wahlen Sie den Reiter Users
(Benutzer)

1 Wahlen Sie 4 um einen
Benutzer hinzuzuflgen

H Wahlen Sie Uber das Drop
down MenU eine Rolle fur
den neuen Benutzer aus

Rollen
Funktionen Observer Maintenance Specialist
Indentifikation v v v
Beobachten v v v
Diagnose v v v
Parameter Basic v v
Al v

600008-0000DE - Rev 3 - 2026/04
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6.5 PROJEKTOPTIONEN

—1— Ein Projekt I6schen,
umbenennen oder
laden

Ein Projekt speichern ———— T [ Projektiste
oder laden
El Tippen Sie IEE um ein ge- H Wahlen Sie das zu 6ffnende
speichertes Projekt zu dffnen Projekt aus und tippen Sie XX
6.6 IODD-OPTIONEN
—— Vorhandene

|ODD-Datei I6schen
oder aktualisieren

El Wahlen Sie Settings H Wahlen Sie IODD
(Einstellungen) &

| 1 1] - -
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6.7 BEISPIEL MIT EINEM ANGESCHLOSSENEN ULTRASCHALLSENSOR

Prozessdaten
-— Beispiel fur
einen aktivierten
—— Messwert Schaltausgang
(Wert in mm)
Beispiel flir ——— —— Alle Prozessdaten
einen aktivierten
Schaltausgang
Auswahlen IEXEHE
Konfiguration des Schaltausgangs fiir einen angeschlossenen Ultraschallsensor
|
El Wahlen Sie den MenUpukt H Wahlen Sie Parameter Details El Blattern Sie vertikal, um den
gewulnschten Parameter zu

finden

| ]| - -
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Parameter Ultraschallsensor

| Schaltflache um den Sensor Uber ein Kommando
auf die Werkseinstellung zurtickzusetzen

| Auswahl zum Andern der Art der Erkennung
(Window mode, Reflex mode, Single point mode)

+— Auswahl zum Andern von NO/NC

+—— Auswahl zum Andern des Schaltpunkt 1 (mm)

Befehlssymbole

Tippen, um den Live-Modus zu aktivieren
Wenn der Live-Modus aktiviert ist, werden die Anderungen automatisch in den

Sensor geschrieben

Tippen, um die Parameter des Sensors einzulesen

Tippen, um Anderungen in den Sensor zu schreiben

ACHTUNG: } 5
Nicht vergessen: Nach jeder Anderung Rl driicken wenn Live-Modus inaktiv Hekd

Tippen, um fortzufahren

Tippen, um zum vorherigen Parameter zurlickzukehren

| 1 1] - -
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Parameter zu den Favoriten hinzufiigen

Blattern Sie vertikal, um den El Streichen sie nach links Anzeige Favoriten
gewUlnschten Parameter zu HF Driicken Sie (+) mawisen ym

finden, zum Beispiel NO/NC ihn in die Favoritenliste

Umschaltung (LO Logic) aufzunehmen

Parameter aus den Favoriten l6schen

El Blattern Sie vertikal, um das H Tippen Sie zum Loschen
Symbol zu finden auf
H und tippen Sie darauf

| ]| - -
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